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Nederlands 

A. Enkel voor huishoudelijk 

gebruik, dit zowel binnenshuis 

als buitenshuis.  Enkel 

gebruiken onder direct 

toezicht van een volwassenen.  

Niet geschikt voor kinderen 

onder 3 jaar. 

B. Maandelijks controleren op 

slijtage, beschadiging of 

aantasting.  Bij beginnende 

schade, slijtage of aantasting 

onmiddellijk vervangen. 

C. Plaats dit product zodat dit 

veilig bereikbaar is en zodat 

elk gevaar voor beknellingen 

uitgesloten is.  Om dit te 

verzekeren dienen deze 

minstens 25 mm van elkaar 

geplaatst worden.  

D. Dit product voldoet aan alle 

Europese veiligheidsnormen 

EN71.1, EN71.2 

E. Dit product moet steeds 

boven een val dempende 

ondergrond geplaatst worden. 

F. Hou deze tekst samen met 

de barcode op het product bij 

gedurende de hele levensduur 

van dit product. 

G. Garantie en 

aansprakelijkheid vervallen 

onmiddellijk bij onaangepast 

gebruik of bij het aanbrengen 

van wijzigingen aan dit 

product. 

 

 

 

 

 

Français 

A. Pour un usage domestique 

uniquement, à l'intérieur 

comme à l'extérieur.  N'utiliser 

que sous la surveillance 

directe d'un adulte.  Ne 

convient pas aux enfants de 

moins de 3 ans. 

B. Vérifiez chaque mois 

l'absence d'usure, de 

dommages ou de 

détérioration.  En cas 

d'endommagement, d'usure 

ou de détérioration, 

remplacez-les immédiatement. 

C. Placez ce produit de 

manière à ce qu'il soit 

accessible en toute sécurité et 

à ce que tout risque de 

coincement soit exclu.  Pour 

cela, ils doivent être placés à 

au moins 25 mm les uns des 

autres. 

D. Ce produit est conforme à 

toutes les normes de sécurité 

européennes EN71.1, EN71.2 

E. Ce produit doit toujours être 

placé au-dessus d'une surface 

amortissant les chutes. 

F. Conservez ce texte ainsi que 

le code-barres sur le produit 

pendant toute la durée de vie 

de ce produit. 

G La garantie et la 

responsabilité expirent 

immédiatement en cas 

d'utilisation inappropriée ou si 

des modifications sont 

apportées à ce produit. 

 

 

 

Deutsch 

A. Nur für den Hausgebrauch, 

sowohl im Innen- als auch im 

Außenbereich.  Darf nur unter 

direkter Aufsicht von 

Erwachsenen verwendet 

werden.  Nicht geeignet für 

Kinder unter 3 Jahren. 

B. Prüfen Sie monatlich auf 

Verschleiß, Beschädigung oder 

Verschlechterung.  Bei 

Beschädigung, Verschleiß oder 

Verschlechterung sofort 

austauschen. 

C. Stellen Sie das Produkt so 

auf, dass es sicher zugänglich 

ist und keine Gefahr des 

Einklemmens besteht.  Um 

dies zu gewährleisten, sollten 

sie in einem Abstand von 

mindestens 25 mm angebracht 

werden. 

D. Dieses Produkt entspricht 

allen europäischen 

Sicherheitsnormen EN71.1, 

EN71.2 

E. Dieses Produkt muss immer 

über einer falldämpfenden 

Unterlage aufgestellt werden. 

F. Bewahren Sie diesen Text 

zusammen mit dem Strichcode 

während der gesamten 

Lebensdauer des Produkts auf. 

G. Bei unsachgemäßem 

Gebrauch oder bei 

Veränderungen an diesem 

Produkt erlischt die 

Gewährleistung und Haftung 

sofort. 

 

 

 

English 

A. For domestic use only, this 

both indoors and outdoors.  

Use only under direct adult 

supervision.  Not suitable for 

children under 3 years of age. 

B. Check monthly for wear, 

damage or deterioration.  If 

damage, wear or deterioration 

begins, replace immediately. 

C. Position this product so that 

it is safely accessible and so 

that any danger of entrapment 

is excluded.  To ensure this, 

they should be placed at least 

25 mm apart. 

D. This product complies with 

all European safety standards 

EN71.1, EN71.2 

E. This product must always be 

placed above a fall-damping 

surface. 

F. Keep this text together with 

the barcode on the product 

throughout the life of this 

product. 

G. Warranty and liability expire 

immediately in the event of 

inappropriate use or if 

modifications are made to this 

product. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Español  

A. Sólo para uso doméstico, 

tanto en interiores como en 

exteriores.  Utilizar sólo bajo la 

supervisión directa de un 

adulto.  No apto para niños 

menores de 3 años. 

B. Compruebe mensualmente 

si hay desgaste, daños o 

deterioro.  Si se producen 

daños, desgaste o deterioro, 

sustitúyalo inmediatamente. 

C. Coloque este producto de 

manera que sea accesible de 

forma segura y que se excluya 

cualquier peligro de 

atrapamiento.  Para ello, 

deben colocarse a una 

distancia mínima de 25 mm. 

D. Este producto cumple con 

todas las normas de seguridad 

europeas EN71.1, EN71.2 

E. Este producto debe 

colocarse siempre sobre una 

superficie de amortiguación de 

caídas. 

F. Conserve este texto junto 

con el código de barras en el 

producto durante toda su vida 

útil. 

G. La garantía y la 

responsabilidad expiran 

inmediatamente en caso de 

uso inadecuado o si se realizan 

modificaciones en este 

producto 
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Italiano  

A. Solo per uso domestico, sia 

all'interno che all'esterno.  

Utilizzare solo sotto la diretta 

supervisione di un adulto.  Non 

adatto ai bambini di età 

inferiore ai 3 anni. 

B. Controllare mensilmente 

l'usura, i danni o il 

deterioramento.  Se si 

verificano danni, usura o 

deterioramento, sostituirli 

immediatamente. 

C. Collocare il prodotto in 

modo che sia accessibile in 

modo sicuro e che sia escluso 

qualsiasi pericolo di 

intrappolamento.  A tal fine, 

devono essere collocati a una 

distanza di almeno 25 mm 

l'uno dall'altro. 

D. Questo prodotto è 

conforme a tutti gli standard di 

sicurezza europei EN71.1, 

EN71.2 

E. Questo prodotto deve 

essere sempre collocato sopra 

una superficie di smorzamento 

delle cadute. 

F. Conservare questo testo 

insieme al codice a barre sul 

prodotto per tutta la durata di 

vita del prodotto stesso. 

G. La garanzia e la 

responsabilità decadono 

immediatamente in caso di 

uso improprio o di modifiche 

apportate al prodotto. 

 

 

 

 

Dansk  

A. Kun til husholdningsbrug, 

både indendørs og udendørs.  

Må kun anvendes under 

direkte opsyn af en voksen.  

Ikke egnet til børn under 3 år. 

B. Kontroller hver måned for 

slitage, skader eller 

forringelser.  Hvis der opstår 

skader, slitage eller 

forringelse, skal du straks 

udskifte den. 

C. Placer dette produkt 

således, at det er sikkert 

tilgængeligt, og således at 

enhver fare for indklemning er 

udelukket.  For at sikre dette 

bør de placeres med mindst 25 

mm mellemrum. 

D. Dette produkt er i 

overensstemmelse med alle 

europæiske 

sikkerhedsstandarder EN71.1, 

EN71.2 

E. Dette produkt skal altid 

placeres over en 

falddæmpende overflade. 

F. Opbevar denne tekst 

sammen med stregkoden på 

produktet i hele produktets 

levetid. 

G. Garanti og ansvar bortfalder 

øjeblikkeligt i tilfælde af 

uhensigtsmæssig brug eller 

hvis der foretages ændringer 

på dette produkt. 

 

 

 

 

 

Svenska  

A. Endast för hushållsbruk, 

både inomhus och utomhus.  

Använd endast under direkt 

övervakning av en vuxen.  Inte 

lämplig för barn under 3 år. 

B. Kontrollera varje månad om 

det finns slitage, skador eller 

försämringar.  Om det uppstår 

skador, slitage eller försämring 

ska du byta ut det omedelbart. 

C. Placera denna produkt så 

att den är säkert tillgänglig och 

så att risken för att fastna är 

utesluten.  För att säkerställa 

detta bör de placeras med 

minst 25 mm mellanrum. 

D. Denna produkt uppfyller 

alla europeiska 

säkerhetsstandarder EN71.1, 

EN71.2 

E. Denna produkt måste alltid 

placeras ovanför en 

falldämpande yta. 

F. Behåll denna text 

tillsammans med streckkoden 

på produkten under hela 

produktens livslängd. 

G. Garantin och ansvaret 

upphör omedelbart vid 

olämplig användning eller om 

ändringar görs på produkten. 

 

 

 

 

 

 

 

Suomalainen   

A. Vain kotitalouskäyttöön, 

sekä sisällä että ulkona.  Käytä 

vain aikuisen valvonnassa.  Ei 

sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. 

B. Tarkista kuukausittain 

kulumisen, vaurioiden tai 

huononemisen varalta.  Jos 

vaurio, kuluminen tai 

heikkeneminen alkaa, vaihda 

se välittömästi. 

C. Sijoita tämä tuote siten, että 

se on turvallisesti saatavilla ja 

että mahdollinen 

kiinnijäämisen vaara on 

poissuljettu.  Tämän 

varmistamiseksi ne olisi 

sijoitettava vähintään 25 mm:n 

etäisyydelle toisistaan. 

D. Tämä tuote on kaikkien 

eurooppalaisten 

turvallisuusstandardien 

EN71.1, EN71.2 mukainen. 

E. Tämä tuote on aina 

sijoitettava putoamista 

vaimentavan pinnan 

yläpuolelle. 

F. Säilytä tämä teksti yhdessä 

tuotteessa olevan viivakoodin 

kanssa koko tuotteen 

käyttöiän ajan. 

G. Takuu ja vastuu raukeavat 

välittömästi, jos tuotetta 

käytetään epäasianmukaisesti 

tai jos siihen tehdään 

muutoksia. 

 

 

 

 

 

Norsk 

A. Kun til husholdningsbruk, 

både innendørs og utendørs. 

Bruk kun under direkte tilsyn 

av en voksen. Ikke egnet for 

barn under 3 år. 

B. Sjekk månedlig for slitasje, 

skade eller forringelse. Skift 

umiddelbart hvis det oppstår 

skade, slitasje eller forringelse. 

C. Plasser dette produktet slik 

at det kan nås trygt og slik at 

enhver klemfare er utelukket.  

For å sikre dette bør de 

plasseres minst 25 mm fra 

hverandre. 

D. Dette produktet samsvarer 

med alle europeiske 

sikkerhetsstandarder EN71.1, 

EN71.2 

E. Dette produktet må alltid 

plasseres over en 

falldempende overflate. 

F. Oppbevar denne teksten 

sammen med strekkoden på 

produktet gjennom hele 

produktets levetid. 

G. Garanti og ansvar utløper 

umiddelbart i tilfelle feil bruk 

eller modifikasjoner av dette 

produktet. 

 


